ESTADO DE MAINE
TRIBUNAL DE DISTRITO
Localidad:
Expediente N.°

ASUNTO: AVISO: Este formulario es solo con fines de referencia.
Sirvase completar en inglés la version de este formulario en
inglés. Si necesita ayuda, dirijase a la Oficina del Secretario
y se llamara a un servicio de interpretacion.

ORDEN EN CASO DE PELIGRO y 6rdenes de
revision judicial y de planificacién de permanencia
d para la madre
[ para el padre

22 M.R.S. (legislacion reyisada de-Maine) § 4035

1. Con fecha , conforme a la Ley de Servicios al Nifio y a la Familia y de Proteccion al
Nifio, 22 M.R.S. § 4001-§ 4099-H, el Departamento de Salud y de Servicios Humanos del Estado de Maine present6 una
orden de peticion de proteccion de menores ante este tribunal en relacion con el/los nifio(s) antes citado(s).

2. L1 En esa misma fecha, el Departamento solicité y obtuvo una orden de proteccién preventiva de menores. Se
programd una audiencia sumaria preliminar para el
En esa fecha,

O comparecio y'renuncio a la audiencia sobre la orden
preliminar conforme a 22 M.R.S. § 4034(3);

O luego de la audiencia, el Tribunal determiné que la orden preliminar continua vigente;
O luego de la audiencia, el Tribunal modifico la orden preliminar;o
[ luego de la audiencia, el Tribunal dejo sin efecto la orden preliminar.

3. Su Sefioria presidio los procedimientos.

4. Por orden de este Tribunal, se programé una.audiencia sobre la peticion de proteccion de menores para el
. Fuera de lo que aqui se indica, todas las partes fueron oportuna y debidamente notificadas de la
litispendencia del procedimiento.

(i) DHHS [dha Cdno ha presentado la copia de la notificacioén de este procedimiento al cuidador de apoyo (padres
adoptivos, padres preadoptivos y/o familiares cuidadores). L1 Por el presente, el Tribunal ordena que se notifique
a segln se indica a continuacion:

(i1) Los jovenes con la edad apropiada [ han sido [ no han sido notificados de este procedimiento. CINo aplica.

(ii1) El/los nifio(s) fueron colocados en custodia tutelar el .

(iv) LI No se notificé debidamente a . Por el presente, el Tribunal ordena que se le(s) notifique
segun se indica a continuacion:

5. Las siguientes partes se reunieron en el Tribunal:

L1Madre d Abogado madre
[ Padre d Abogado padre
LIDHHS (Dpto. Salud y Serv. Hum.) L1 AAG (Proc. gral. adj.)
O Joven OGaL (Tutor ad litem)
[ Cuidador de apoyo d Participante
[ otro d Coadyuvante
6. [dFecha de la ultima visita del GAL al/los niflo(s): . [ Fecha del Gltimo informe del GAL:

El informe del GAL [ se admitié [1 no se admitié como parte de la evidencia y circul6 entre las partes.
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7. [ Hay acciones accesorias pendientes en el Tribunal relacionadas con el contacto entre las partes y con
otras personas involucradas en la causa.

d Hay una orden judicial vigente expedida por el Tribunal que prohibe el contacto entre las partes y
con otras personas involucradas en la causa.

8. Se interrogd a los padres que comparecieron sobre cuestiones de paternidad.
[ No hay problemas de paternidad en este caso; o
L] Existen los siguientes problemas de paternidad en este caso:

9. Se ha interrogado a los padres sobre si ellos, o los padres ausentes, son miembros de una tribu indigena'reconocida por
el gobierno federal.

[ El Tribunal ha determinado que la Ley para el Bienestar de Nifios Indigenas no se aplica a este'caso; o

[ El Tribunal ha determinado que la Ley para el Bienestar de Nifios Indigenas (ICWA, por su sigla en inglés) se
aplica en este caso dado que el nifio es miembro registrado de o uno de los
padres es miembro de y el nifio es elegible para ser miembro de la tribu. Se

notifico a la tribu el

10. [ Al comenzar, las partes declararon ante este Tribunal que estaban de acuerdo en cuanto a las conclusiones y
disposiciones de la causa; o
[ El Tribunal expide esta orden después de una audiencia contenciosa.

11. [ EI Tribunal ha analizado la evidencia presentada, las circunstanciasique rodearon la presentacion de la peticion, las
medidas adoptadas hasta la fecha por el Departamento y un/los padre(s) con'respecto al/los nifio(s), la recomendacion del
tutor ad litem, y el plan presentado para el/los nifio(s). Con la debida consideracion hacia la salud y la seguridad del/los
nifio(s), y por preponderancia de la evidencia, este Tribunal concluye que el/los nifio(s) antes citados estan(n) en peligro con
respecto a su salud y bienestar si no media una orden de proteccién de menores.

El peligro en esta causa se determina en funcion de los siguientes factores:
LI Madre:

[ padre:

12. OEI Departamento de Salud y de Servicios Humanos [Iha hecho [ no ha hecho esfuerzos razonables para evitar
quitar a los padres la custodia del/los nifio(s). Esos esfuerzos razonables, si se hicieron, incluyen entre otros:

13. 'No'sele requiri6 al Departamento que hiciera esfuerzos razonables para evitar el retiro del/los nifio(s) del hogar,
porque el tribunal concluye que existe el siguiente factor agravante en relacion con un/los padre(s):
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14. Custodiay colocacion
Sobre la base de la revision del caso por el Tribunal y la conclusion de que existe peligro, SE ORDENA POR EL
PRESENTE, conforme a 22 M.R.S. §4035 y § 4036 que el/los siguiente(s) nifio(s)

quede(n) sujeto(s) a la siguiente orden, vigente a partir del

A. L1 EVlos nifios seran colocados bajo la custodia de [ 1os padres [ 1a madre [ el padre
con las siguientes condiciones

, 0

B. [ El/los nifios seran colocados bajo la custodia de un tercero en funcion de la decision del
Tribunal de que la permanencia en el hogar es contraria al bienestar del/los nifio(s); leer el nimero16 mas.abajo; o

C. [IElos nifios seran colocados bajo la custodia del Departamento en funcion de la decision del Tribunal de que
la permanencia en el hogar es contraria al bienestar del/los nifio(s); leer el nimero16 mas abajo;

[  Sila custodia ha cambiado, el cambio afect6 al/los nifio(s) del siguiente modo:

Colocacion:
] La actual colocacion con
es necesaria y apropiada.
L1 El/los nifio(s) esta(n) seguro(s) en la colocacion actual.
[ Se hicieron cambios en la colocacion del/los nifio(s) porque

y el/los nifio(s) estd(n) colocados

Familiares:

1 Antes del proximo procedimiento del Tribunal, se deben dar los siguientes pasos a fin de identificar recursos de apoyo
entre los familiares:

O se ha(n) identificado al/los siguientes(s) familiar(es).y el Departamento analiza/analizard si el/los familiar(es) podrlan
querer y estar en condiciones de recibir al/los nifios(s) en colocacidon permanente:
I No hay familiares con los que se pueda colocar al/los nifio(s).

Joven de 16 afios de edad o mayor:

L1 Ellos nifio(s) tiene(n) dieciséis afios de edad o mas. En la transicion de la familia de apoyo a la vida independiente,
el/los(s) nifio(s) recibiran los beneficios del [] Programa de vida independiente del Departamento y/o [ 1os servicios
siguientes:

Colocacion en otro Estado:
O La colocacion del/dlos nifio(s) es fuera del Estado, en
O Este plan es el mas conveniente para los intereses del/los nifio(s) ya que es necesario satisfacer su(s)
necesidades especiales, .
[ Gonformeal Acuerdo interestatal para la colocacion de menores (ICIPC, por su sigla en inglés), se ordeno lo
siguiente

Otro:
L1 El/ios nino(s) d asiste(n) a la escuela Clno asiste(n) a la escuela
[ Coordinacion educativa con respecto a temas escolares:

I Otra disposicion:
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El/los nifio(s) estd(n) bajo la custodia del Departamento de Salud y de Servicios Humanos, se establecerd un plan
permanente para el/los nifio(s) antes de los doce (12) meses a partir de la fecha en que el/los nifio(s) quedaron bajo la
custodia del Departamento en virtud de lo dispuesto en 22 M.R.S. § 4038-B.

El Departamento ha hecho esfuerzos razonables para concluir el plan de permanencia del/los nifio(s). Esos esfuerzos
razonables incluyen lo siguiente:

El plan permanente para el/los nifo(s) es:
[ Reunificacién con [ 1os padres [ 1a madre [del padre L otra persona:
La fecha aproximada estimada en la que se podria hacer y mantener la colocacion de regreso al hogar de manera segura
es
d Adop010n Se presentard/presentd una peticion de terminacion el
I Colocacion permanente con un familiar que quiere y esta en condiciones. La fecha aproximada estimada en la que
el/los nifio(s) puede(n) colocarse con un familiar es
Colocacion con un tutor permanente. La fecha aproximada estimada en la que el/los nifio(s) puede(n) colocarse con
un tutor permanente es .
O Derivacion a tutela legal. La fecha aproximada estimada en la que el/los nifio(s) puede(n) colocarse con un tutor
legal es
[ Otro plan de organizacion de vida permanente. El Departamento ha documentado los siguientes
motivos imperiosos por los que se llegd a otro plan de organizacion de vida permanente:

[ El Tribunal ha tenido en cuenta los deseos del/los nifo(s), de acuerdo con lo que es adecuado en funcion de su edad.

El Departamento de Salud y de Servicios Humanos proveera los servicios siguientes a fin de facilitar la obtenciéon de la
orden de planificacion de permanencia:

[ Los padres [11a madre [ el padre [ otra persona debe(n) participar en los siguientes servicios
p p p
para facilitar que se obtenga la orden de permanencia:

16. Reunificacion Nota: Se debe llevar a cabo una revision judicial dentro de los 6 meses en que se retiré al nifio del
hogar mediante una orden preliminar de proteccion (PPO, por su sigla en inglés) o dentro de los 6 meses en que se
llegé a la conclusion de que existe peligro, si no hubiera una PPO. Por consiguiente, si la presente orden constituye
la primera revision judicial de una causa con PPO, se debe completar esta seccion.

A. El Departamento [ ha hecho L] no'ha hecho esfuerzos razonables para reunificar y rehabilitar a la familia. Esos
esfuerzos razonables, si se hicieron, consistieron en lo siguiente:

B. [sele requerird al Departamento que participe en los esfuerzos de reunificacion con Cos padres [11a madre

el padre Cotro:

C. El grado de cumplimiento de la madre con el plan de la causa, incluido el progreso en mitigar el motivo de la
colocacion y cualquier otro-problema que derive en peligro, ha sido d inaceptable d regular L bueno [

Los servicios y-das expectativas han sido seglin se especifico en el plan de reunificacion con fecha

Una copia del plan de reunificacion con fecha se encuentra en el expediente judicial; debera incluir también:

D. El grado de cumplimiento del padre con el plan de la causa, incluido el progreso en mitigar el motivo de la
colocaciony cualquier otro problema que derive en peligro, ha sido [ inaceptable [ regular [ bueno [1
Los servicios y las expectativas han sido seglin se especifico en el plan de reunificacion con fecha
Una copia del plan de reunificacion con fecha se encuentra en el expediente judicial; debera incluir también:
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se adjunta e incorpora al presente expediente por referencia, o
L1 En el dia de la fecha se exime al Departamento de la obligacion de presentar un plan ante este Tribunal por la
siguiente causa justificada:

LIEl Departamento debe presentar el plan de reunificacion o el plan para evitar el retiro del/los nifio(s) del hogar y
entregar una copia a las partes antes del

17. Cese de los esfuerzos de reunificacion
[] El Departamento ha sido previamente eximido de sus obligaciones con respecto a los esfuerzos de reunificacion
con [11a madre [ el padre mediante una orden con fecha
[ Se exime al Departamento de sus obligaciones con respecto a los esfuerzos de reunificacion con:
L1 los padres [11a madre el padre L otro:
L] por los siguientes motivos:

[ se ha encontrado un factor agravante (la audiencia de planificacion de permanencia se-debe celebrar dentro de
los 30 dias)

[11a continuacion de los esfuerzos de reunificacion no es coherente con el plan.de permanencia del/los nifio(s)

|:| otro

18. Las visitas y el contacto (si corresponde) se deben ajustar a lo que sea mas conveniente para los intereses del/los

nifio(s), del siguiente modo:
] segiin hayan acordado las partes

seguin se describe a continuacion:

19. Manutencion del nifio
SE ORDENA ADEMAS, conforme a 22 M.R.S. § 4036(1)(G), que:
O Cualquier orden de manutencion del nifio u orden administrativa de manutencion del nifio existente permanezca
vigente a todos los efectos.
O uUn/los padre(s) debe(n) pagar la manutencion del nifio segun establezca la orden de manutencion del nifio adjunta
que se incorpora a la presente por referencia. La orden de retencion de ingresos adjunta (si la hubiera) también se
incorpora a la presente orden por referencia.
[JAdemas, proporcionara cobertura del seguro de salud/médico al/los nifio(s)
mientras esté disponible a través de su empleo, y debera presentar prueba de dicha cobertura al Departamento de Salud
y de Servicios Humanos; y/o
L1 Dentro de los 10 dias, los padres.deben presentar los afidavits financieros al tribunal. Si no se presentan dichos
afidavits es posible que se emita una orden de manutencion sobre la base de otra informacion a la que el Tribunal tenga
acceso.

20. SE ORDENA ADEMAS que esté Tribunal vuelva a revisar esta causa:

O El alas a. m./p. m., o dentro de los seis (6) meses de
emitida esta orden, o antes; por peticion de una parte. La entrega de esta orden por los medios que se indican a continuacion
constituird notificacion suficiente de la revision programada. No es necesaria otra notificacion de la revision; o

I Por peticion de una parte porque:

L] Se otorgo la custodia a una persona que no es el Departamento de Salud y de Servicios Humanos ni uno de
los padres. 22 M.R.S. § 4038 (1-A)(A); o

Ll se otorgd la custodia al padre que no tenia la custodia del/los nifio(s) en el momento en que se presento la
peticion. 22 M.R.S. § 4038(1-A)(B).

El Secretario asentara lo siguiente en el expediente:
Orden en caso de peligro con fecha  presentada. No se encontrd que existiera peligro con respecto a [1los padres [11a
madre [1el padre en cuanto a

[ La custodia del/los nifio(s) la sigue teniendo/se otorga a
[ La colocacion del/los nifios continuara/se colocara bajo la custodia de
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[ Se exime al DHHS de su obligacion de proveer servicios de rehabilitacién y reunificacion a
L [ dado que existe un factor agravante.

d se agreg6 como parte en esta causa.

[ Se llevé a cabo la revisién judicial.

L] Se llevo a cabo la audiencia de planificacién de permanencia.

[1Se ordena a que pague la manutencion del/los nifio(s) al Departamento, un monto de
$ por semana/dos semanas/mes.
[Ise fija una audiencia de revision judicial / d planificacién de permanencia L otra para el

Conforme a la norma 79(a) de las Normas de Proc. Civ. de Maine esta orden se incorpora al expediente por referencia’segin
las instrucciones especificas del Tribunal.

Fecha:

Juez, Tribunal de Distrito de Maine
AVISO PARA LAS PARTES

Por el presente se le notifica que, conforme a 22 M.R.S. § 4038, tiene el derecho de preésentar una peticion de revision
judicial para que se modifique esta orden de proteccion de menores.

ENTREGA DE LA ORDEN

Se han entregado copias de la orden a las partes [ en mano [ medianteel envio de una copia por correo postal ordinario a
las siguientes personas:

[ Procurador general adjunto

[ Departamento de Salud y Servicios Humanos
[ Abogado de la madre/madre en persona

[ Abogado del padre/padre en persona

LI Tutor ad litem
L] Coadyuvante:
L otro:

[ Oficina de CASA (defensores especiales designados por el tribunal) de Maine, si corresponde

Fecha:

Secretario de Tribunal de Distrito
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